Kitchen Blowtorch

Artno 44-6424 Model HT-930

Please read the entire instruction manual before using the product and
then save it for future reference. We reserve the right for any errors in
text or images and any necessary changes made to technical data. In

the event of technical problems or other queries, please contact our

Customer Services.

Safety

Store the product out of children’s reach.

Do not store the product in temperatures over +40 °C
or where it could be exposed to long periods of direct
sunlight.

Fire hazard! The product must only be used in well-
ventilated areas and well away from combustible
materials and liquids.

Do not use the product to light cigarettes, cigars or pipes.
The product contains extremely flammable gas under
pressure. Only use butane (intended for refilling cigarette
lighters) when refilling.

Avoid inhaling the fumes from soldering or from other
applications. Make sure the area is well ventilated.

The product produces a very hot flame that can burn
you. Protect your hands and face. Bear in mind that
the flame may be difficult to see.

Make sure that the product is completely turned off and
cold before putting it away.

Hold the product upright, the flame could go out if

the blowtorch is used in other positions.

Allow the product to cool completely before refuelling it.
The product must not be taken apart or modified.

Do not puncture the gas tank or throw it onto the fire.
Light the product with the nozzle pointing away from
your face and hands. Bear in mind that in certain light
conditions the flame may be difficult to see.

Care and maintenance

Clean the product by wiping it with a moist cloth. Use only mild cleaning
agents, never solvents or corrosive chemicals.

Product description

Flame guard

Nozzle

Spring-loaded flame
intensity control

[GAS] Gas flow control
Ignition button

Safety lock

Continous mode switch
Push backwards for a
flame that will burn continously
until the mode switch is pushed
forwards.

8. Gas tank

9. Base plate

10.Filling valve
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Filling the blowtorch with gas

e The blowtorch is empty when sold and needs to be filled
with gas before use.
e The blowtorch operates on regular butane gas intended for
the refuelling of cigarette lighters.
¢ Refuel the blowtorch in a well-ventilated area, a safe distance
from naked flames.
Note! Make sure that both the blow torch and the refill gas is at room
temperature before filling.

1. Turn the blow torch and gas cylinder upside down and push the gas

cylinder nozzle into the filling valve.

2. When gas starts escaping around the edge of the valve, the blowtorch

is full and the gas refuelling nozzle can be removed.

3. Leave the gas to stabilise for at least 2 minutes after refuelling before

you use the blowtorch.

If the blowtorch has just been used

1. Switch the blowtorch off and make sure that the flame is
completely extinguished.
2. Leave the blowtorch to cool down for 5 minutes before refilling it.

English

Instructions for use

. Set the gas flow control (4) halfway between the — and + marks.
. Slide the safety lock (6) down with your thumib until it clicks into

the open position.

. Press the ignition button (5) to light the gas. Keep it pressed down for

as long as you wish the flame to burn. Sometimes you will need to try
2 or 3 times before the blowtorch ignites.

. For each attempt, the safety lock must be pulled down into the open

position and the ignition button pressed in again.

. The size of the flame is adjusted using the gas flow control.
. Release the ignition button to extinguish the flame. This will also reset

the safety lock.

Continuous flame

. Set the gas flow control (4) halfway between the — and + marks.
. Slide the safety lock (6) down with your thumib until it clicks into

the open position.

. Press the ignition button (5) to light the gas. —

. . =
. Press the continuous flame switch towards you (). \Q—> ~
. Adjust the size of the flame using the gas flow control. _
. Press the continuous flame switch away from you (<)  Z_ @— —

\ .

to extinguish the flame. -

Changing the flame intensity

The intensity of the flame can temporarily be changed from a high
temperature jet burner to a low temperature flame using the intensity
control (3).

Responsible disposal

This symbol indicates that the product should not be

disposed of with general household waste. This applies

throughout the entire EU. In order to prevent any harm to

the environment or health hazards caused by incorrect waste

disposal, the product must be handed in for recycling so that I
the material can be disposed of in a responsible manner.

When recycling your product, take it to your local collection

facility or contact the place of purchase. They will ensure

that the product is disposed of in an environmentally sound

manner.

Specifications

Temperature 1300 °C/2372 °F
Fuel capacity 27 ml

Burn time approx. 30 min
Size 185 x 60 x 130 mm
Weight 252 g

Clas
Ohlson
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Gasbrannare
Artnr 44-6424 Modell HT-930

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvéandning och spara den sedan
for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt andringar
av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var
kundtjanst.

Sakerhet

e Forvara produkten utom rackhall for barn.

e Forvara aldrig produkten i temperatur dver +40 °C och
utsatt den inte for ihallande solljus under en langre period.

e Brandfara! Produkten ska endast anvandas pa
en plats med god ventilation, och med stort avstand till
brannbara material och vétskor.

e Anvand inte produkten till att tdnda cigaretter, cigarrer
eller pipor.

e Produkten innehéller extremt I&ttantandlig gas under
tryck. Anvand endast butangas (avsedd for pafylining av
cigarettandare) vid pafylining.

e Undvik att inandas rok fran 16dning och eller andra typer
av varmning. Sorj for god luftvaxiing.

e Produkten har en mycket het laga som kan ge
bréannskador. Skydda hander och ansikte. Tank pa att
lagan kan vara svér att se.

e Kontrollera att produkten &r helt slackt och kall innan du
staller bort den.

e Hall produkten uppratt, ldgan kan slockna om du

anvander den i andra lagen.

Lat brannaren kallna helt innan pafylining av gas.

Produkten far inte modifieras eller demonteras!

Punktera inte behallaren och kasta den aldrig i Sppen eld.

Tand produkten med munstycket vant bort fran ansikte

och klader. Tank pé att det kan vara svart att se

butanflamman under vissa ljusférhallanden.

Skétsel och underhall

Rengor produkten med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt
rengdringsmedel, aldrig I18sningsmedel eller fratande kemikalier.

Sverige * kundtjanst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

Produktbeskrivning

. Flamskydd
. lylunstycke
. Aterfjddrande reglage

P

. [GAS] Reglage for

. Tandknapp
. Séakerhetsspérr
. Reglage for kontinuerlig laga:

. Gasbehéllare
. Basplatta
10.Pafyliningsventil for gas

for att tillfalligt andra
fran brannare till 1aga

justering av gasflode

Trycks bakat for kontinuerlig laga som
brinner tills reglaget trycks framat.

afyllning av gas

Gasbrénnaren levereras utan gas, fyll pa gas fére anvandning.
Gasbréannaren drivs med vanlig butangas avsedd for pafylining av
cigarettandare.

Fyll pa gasbrannaren i ett val ventilerat utrymme pa sékert avstand
fran dppen eld.

Obs! Se till att bade gasbrannaren och pafyliningsgasen ar
rumstempererade vid pafylining.

1.

2.

3.

Vand gasbrannaren och gasflaskan upp och ned och tryck in
gasflaskans munstycke i pafyliningsventilen.

Nar gasen borjar sippra ut runt kanten pa munstycket &r gasbrannaren
full, ta da bort behéllarens munstycke fran gasbrannaren.

L&t gasen stabiliseras i minst 2 min efter pafylining innan du borjar
anvanda gasbrannaren.

Om du redan anvant gasbrannaren

1.
2.

Slack lagan och forsakra dig om att den har slocknat.
L&t gasbréannaren svalna i 5 min innan du fyller pa.

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Svenska

Anvandning

. Stéll reglaget for gasfléde (4) i mitten mellan méarkningarna — och +.
. Dra ner sékerhetssparren (6) med tummen tills den klickar fast i

Oppet lage.

. Tryck in tandknappen (5) for att tanda lagan. Hall den intryckt sa

lange som du vill att lagan ska brinna. Ibland kan du bli tvungen att
forsoka 2-3 ganger innan gasbrannaren tands. Obs! Vid varje forsok
maste du dra ner sakerhetssparren till dppet ldge och sedan trycka in
avtryckaren igen.

. Justera lagans intensitet med hjélp av reglaget for gasflode.
. Slapp avtryckaren for att sléacka lagan, sakerhetssparren laser

avtryckaren igen.

Kontinuerlig laga

1.
2.

oo~ W

. Tryck in tandknappen (5) for att tanda lagan.

. Tryck reglaget for kontinuerlig 1dga mot dig (=).
. Justera lagans intensitet med hjélp av reglaget for gasflode.
. Tryck reglaget for kontinuerlig laga fran dig (+)

Stéll reglaget f6r gasflode (4) i mitten mellan mérkningarna — och +.
Dra ner sakerhetssparren (6) med tummen tills den klickar

fast i Oppet lage. —
— =~

for att sténga av lagan. - ! r,

Andra fran brannare till Idga

Du kan tillfalligt &ndra bréannaren sa att den avger en ldga genom att
skjuta fram reglaget 3.

Avfallshantering

Denna symbol innebar att produkten inte far kastas
tilsammans med annat hushallsavfall. Detta géller inom
hela EU. For att forebygga eventuell skada pa miljé och
hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska produkten

lamnas till tervinning sa att materialet kan tas omhand pa
ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till &tervinning,

anvand dig av de returhanteringssystem som finns dar du
befinner dig eller kontakta inkdpsstallet. De kan se till att
produkten tas om hand pa ett for miljon tillfredstallande satt.

Specifikationer

Temperatur 1300 °C/2372 °F
Volym, gasbehallare 27 ml

Brinntid ca 30 min

Matt 185 x 60 x 130 mm
Vikt 252 g

Clas
Ohlson
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Gassbrenner

Art.nr. 44-6424 Modell HT-930

Les giennom hele bruksanvisningen for produktet tas i bruk, og ta vare
pa den for fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle feil i tekst og
bilder, samt endringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller
andre sparsmal, kontakt vart kundesenter.

Sikkerhet

e Oppbevar produktet utilgiengelig for barn.

¢ Produktet méa ikke oppbevares i temperaturer over +40 °C
og det mé ikke utsettes for vedvarende sollys over tid.

¢ Brannfare! Produktet skal kun brukes pa et sted med
god ventilasjon, og med stor avstand til brennbare
materialer og vaesker.

¢ Bruk ikke produktet til & tenne sigaretter,
sigarer eller piper.

e Produktet inneholder ekstremt lettantennelig gass under
trykk. Bruk kun butangass (beregnet for pafylling av
sigarettennere) ved péfylling.

¢ Unngé a puste inn royk fra lodding og eller annen
oppvarming. Serg for god ventilasjon.

e Produktet har en sveert varm flamme som kan gi
brannskader. Beskytt ansikt og hender. Husk at
flammen kan vaere vanskelig & se.

e Kontroller at produktet er helt slukket og kaldt fer du

legger det vekk.

Hold produktet oppreist, hvis ikke kan flammen slukke.

La brenneren avkjoles helt for pafyling av gass.

Produktet méa ikke forandres pa eller demonteres!

Punkter ikke beholderen og kast den ikke pa apen ild.

Tenn produktet med munnstykket vendt vekk fra ansikt

og kleer. Husk at flammen kan veaere vanskelig & se

under enkelte lysforhold.

Vedlikehold
Rengjor produktet med en lett fuktet kiut. Bruk et mildt rengjeringsmiddel,
aldri lesemidler eller etsende kjemikalier.

Norge * kundesenter, tIf. 23 21 40 00
internett: www.clasohlson.no

Produktbeskrivelse

—_

Flammebeskyttelse
2. Dyse/munnstykke
3. Fjeerende bryter for
& midlertidig gé fra
brenner til flamme
4. [GAS] Bryter for
justering av
gassmengden
Tenner
Sikkerhetssperre
Kontinuerlig flammekontroll:
Trykks bakover for kontinuerlig
flammebrenning helt til kontrollen
trykkes forover.
8. Gassbeholder
9. Bunnplate
10.Pafyllingsventil for gass

No o

Pafylling av gass

e Gassbrenneren leveres uten gass, fyll pa gass fer bruk.

e Gassbrenneren drives med vanlig butangass beregnet for
pafylling av sigarettennere.

e Fyll gassbrenneren pa en godt ventilert plass og pa sikker
avstand fra &pen ild.

e Obs! Sarg for at bade gassbrenneren og péafylingsgassen har
romtemperatur nar du fyller pa.

1. Snu gassbrenneren og gassflasken opp ned, og skyv gassflaskens
munnstykke inn i pafyllingsventilen.

2. Nar gassen begynner & sive ut rundt kanten pa munnstykket er
gassbrenneren full. Fijern da gassholderens munnstykke fra brenneren.

3. La gassen stabiliseres i minst 2 minutter etter pafylling for du begynner
& bruke gassbrenneren.

Hvis du allerede har brukt gassbrenneren

1. Slukk flammen og forsikre deg om at den er slukket.
2. La gassbrenneren avkjoles i 5 minutter for du fyller den opp.

e-post: kundesenter@clasohlson.no
post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

Norsk

Bruk

1. Still bryteren for gassflyt (4) midt mellom markeringene — og +.

2. Trekk deretter sikkerhetssperren (6) ned med tommelen til den lases
i dpen innstilling.

3. Trykk inn tenneren (5) for & tenne flammen. Hold den inne sé lenge
som du ensker at den skal brenne. Iblant kan du matte forseke
2-3 ganger for gassbrenneren tennes.

4. Ved hvert forsek mé du trykke ned sikkerhetssperren til apen
innstilling for s& & trykke inn avtrekkeren igjen.

5. Juster flammens intensitet ved hjelp av bryteren for gasstrommen.

6. Dersom du slipper avtrekkeren slukkes flammen og sikkerhetssperren
laser avtrekkeren igjen.

Kontinuerlig flamme

1. Still bryteren for gasstremmen (4) midt mellom markeringene — og +.
2. Trekk deretter sikkerhetssperren (6) ned med tommelen til den lases
i dpen innstilling.
3. Trykk inn tenneren (5) for & tenne flammen.
4. Skyv den kontinuerlige flammekontrollen mot deg (=).
5. Juster flammens intensitet ved hjelp av bryteren
for gasstremmen.
6. Skyv den kontinuerlige flammekontrollen bort fra
deg (+) for & slukke flammen.

— B~

—

— B

Endre fra brenner til flamme

Du kan endre brenneren midlertidig slik at den avgir en flamme.
Dette gjores ved & skyve bryteren 3 frem.

Avfallshandtering

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen

med ovrig husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EQS. For

a forebygge eventuelle skader pa helse og milig som felge av

feil handtering av avfall, skal produktet leveres til gjenvinning,

slik at materialet blir tatt hand om pé en tilfredsstillende méte. .
Nar produktet skal kasseres, benytt eksisterende systemer

for returhandtering eller kontakt forhandler. De vil ta hand om

produktet pa en miljgmessig forsvarlig mate.

Spesifikasjoner

Temperatur 1300 °C/2372 °F
Volum, gassbeholder 27 ml

Brennetid ca. 30 minutter

Mal 185 x 60 x 130 mm
Vekt 252 g

Clas
Ohlson
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Kaasupoltin
Tuotenro 44-6424 Malli HT-930

Lue kayttéohje ennen tuotteen kayttdonottoa ja séilyta se tulevaa tarvetta
varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa
mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisia
ongelmia, ota yhteys myyméalaan tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus

e Pid4 laite aina lasten ulottumattomissa.

o Al3 sailyt laitetta yli +40 °C:n lampdtiloissa &laké altista
sité pitkid aikoja suoralle auringonvalolle.

¢ Tulipalon vaara! Huolehdi riittavasta tuuletuksesta
laitetta kayttaessasi. Pida riittava etdisyys palaviin
materiaaleihin ja nesteisiin.

o Ala kayta laitetta tupakan, sikarin tai piipun
sytyttdmiseen.

o Siséltaa erittain helposti syttyvaa paineen alaista
kaasua. Kayta ainoastaan butaanikaasua (jota kaytetaan
tupakansytyttimen tayttéon).

e Valt4 hengittdmasta kaasua, jota muodostuu
juottamisessa tai muussa lammittamisessa.

Huolehdi hyvasta tuuletuksesta.

e Laitteen liekki on hyvin kuuma ja saattaa aiheuttaa
palovammoja. Suojaa kadet ja kasvot. Liekki saattaa
olla vaikeasti havaittava.

e Varmista, etté laite on taysin sammunut ja jadhtynyt,
ennen kun laitat laitteen pois.

e Pid4 laite pystysuorassa, liekki saattaa sammua muissa

asennoissa.

Anna polttimen jaahtya taysin ennen kaasun tayttamista.

Laitetta ei saa avata tai muuttaal

Ala puhkaise kaasusailiota alaka heitd sita tuleen.

Sytyta laite siten, ettéd suutin on k&&nnetty poispain

kasvoista ja vaatteista. Huomaa, etté butaaniliekkia voi

olla vaikea n&hda tietyssa valaistuksessa.

Huolto ja kunnossapito

Pyyhi laite kevyesti kostutetulla linalla. Kéyta mietoa puhdistusainetta.
Ala kayta liuottimia tai sydvyttavia kemikaaleja.

Suomi * asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
kotisivu: www.clasohlson.fi

Tuotekuvaus

—_

Liekkisuoja

2. Suutin

3. Palauttava séadin:
muuttaa véliaikaisesti
polttimesta liekiksi
[GAS] Kaasun maaran
saadin

Sytytyspainike
Turvalukitsin

Jatkuvan liekin s&ato:
Painetaan taaksepéin, jotta liekki palaa
jatkuvasti, kunnes s&adinta painetaan
eteenpain.

9. Kaasuséilio

10.Pohjalevy

11.Suutin kaasun tayttdmista varten

>
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Kaasun tayttdminen

e Kaasupolttimessa ei ole kaasua toimitusvaiheessa, tayta poltin
ennen kayttoa.

e Kaasupoltin kayttaa tavallista tupakansytyttimissa kaytettavaa
butaanikaasua.

e Tayta kaasupoltin suojassa tulelta ja paikassa, jossa on
hyvé ilmanvaihto.

Huom.! Varmista, ettd seka kaasupoltin etté tayttdkaasu ovat

huoneenlampdisia tayton aikana.

1. K&anna kaasupoltin ja kaasupullo yldsalaisin ja tydnna kaasupullon
suutin tayttoventtiiliin.

2. Kun kaasua alkaa tulla suuttimen reunoilta, se on merkki siita, etta
séilié on taynna. Poista silloin tayttdpullon suutin kaasupolttimen
venttiilista.

3. Anna kaasun tasaantua tayton jalkeen vahintdan 2 minuutin ajan
ennen kaasupolttimen kayttoa.

Jos olet jo kayttanyt kaasupoltinta

1. Sammuta liekki ja varmista, ettd se on sammunut.
2. Anna kaasupolttimen jadhtya 5 minuuttia, ennen kuin taytat sen.

sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

Suomi

Kaytto

1. Aseta kaasun saadin (4) keskiasentoon merkintéjen — ja + valille.

2. Veda turvalukitsinta (6) alas peukalolla, kunnes se lukittuu aukiasentoon.

3. Sytyté liekki painamalla sytytyspainiketta (5). Paina sytytyspainiketta
niin pitk&an, kun haluat liekin palavan. Joskus kaasusytyttimen
sytyttdmista saattaa joutua yrittdmaan 2-3 kertaa.

4. Paina jokaisella sytytyskerralla turvalukitsin auki-asentoon ja paina
sytytyspainiketta uudelleen.

5. Saada liekkia kaasun maaran saatimella.

6. Sammuta liekki paastamalla liipaisin. Turvalukitsin lukitsee
sytytyspainikkeen.

Jatkuva liekki

1. Aseta kaasun séadin (4) keskiasentoon merkintdjen — ja + vélille.

2. Veda turvalukitsinta (6) alas peukalolla, kunnes se lukittuu
auki-asentoon.

3. Sytyté liekki painamalla sytytyspainiketta (5). _

4. Tyénna jatkuvan liekin séadinté itsedsi kohti (=). —

: — -~
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. S&ada liekkia kaasun maaran saatimella.
. Voit sammuttaa liekin painamalla jatkuvan liekin —
saadinta itsestasi («). — @B —

Vaihtaminen polttimesta liekiksi

Voit tilapéisesti vaihtaa polttimen liekiksi tydntamalla séadinta (3)
eteenpain.

Kierrattdminen

Tama kuvake tarkoittaa, etté tuotetta ei saa havittéa
kotitalousjatteen seassa. Tama koskee koko EU-aluetta.
Virheellisesta havittamisestéa johtuvien mahdollisten
ymparisto- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi tuote

tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan
kasitelld vastuullisella tavalla. Kierraté tuote kayttamalla
paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan.
Ostopaikassa tuote kierratetaan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

Lampétila 1300 °C/2372 °F
Tilavuus, kaasusailié 27 ml

Paloaika noin 30 minuuttia

Mitat 185 x 60 x 130 mm
Paino 2529
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